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“Soha lingvistikasi: tilshunoslik va tibbiyot integratsiyasining muammolari,
yechimlari hamda istigbollari” mavzusidagi xalgaro ilmiy-amaliy konferensiya
materiallari.—Buxoro: Tadqiqot.uz, 2021.

Buxoro davlat universiteti O zbekiston Respublikasi oliy va o'rta maxsus
ta’lim vazirligi, O’zbekiston Respublikasi innovatsion rivojlanish vazirligi,
O’zbekiston Respublikasi sog'ligni saqlash vazirligi, O'zbekiston Respublikasi
tadqiqot.uz. markazi, Buxoro davlat universitetining Pedagogika instituti bilan
hamkorlikda “Soha lingvistikasi: tilshunoslik va tibbiyot integratsiyasining
muammolari, yechimlari hamda istigbollari” mavzusida xalgaro ilmiy-amaliy
konferensiya o‘tkazdi.

O‘zbek, rus, ingliz tillaridagi mazkur konferensiya materiallarida
tilshunoslikda til, shaxs, jamiyat munosabatlari tadqiqi muammolari va innovatsion
g'oyalar tizimini shakllantirish istigbollari; o‘zbek tili tibbiyot leksikografiyasi va
terminologiyasini  rivojlantirish ~ ijtimoly  zaruriyat; tibbiyot ta’limida
lingvokulturologiya va psixolingvistikaning ahamiyati hamda dolzarbligi; tibbiy
birliklarning lingvopoetik tadqiqi; amaliy filologiyani rivojlantirish kabi mavzular
doirasida mulohaza yuritilgan.

Mas’ul muharrir filologiya fanlari doktori,
professor Abuzalova M.Q.

Tagqrizchilar filologiya fanlari nomzodi,
dotsent Nazarova S.A.

filologiya fanlari nomzodi,
dotsent G‘aybullayeva N.I.

tibbiyt fanlari doktori (PhD),
dotsent Ixtiyarova G.A.

To‘plovchi va nashrga
tayyorlovchi pedagogika fanlari nomzodi,
professor Yuldasheva D.N.

Mazkur to plamga kiritilgan maqolalar va tezislarning mazmuni, statistik
ma’lumotlar hamda bildirilgan fikr hamda mulohazalarga mualliflarning o zlari
mas ‘uldirlar.

© Buxoro, Tadqiqot.uz, 2021
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«AHT» IpaMAaJIbIK JACTAHBIHBIH TAPUXH KIHE (POJIBKJIOPJIBIK Herisi
Historical and folklore basis of the dramatic saga '""The Oath"

Kauues Epkin Myparyibl®
10.5281/zenodo0.5685988

Annotation. In this article, the drama "The Oath" by the writer-playwright T.
Akhtanov was the core of the study. The problems of folklore heritage, patterns in
drama, historical searches, and the transformation of historical reality into an
artistic solution are studied.

Keywords: drama, historical reality, artistic solution, historicity, folklore

T.AxtaHoB npamaTyprusicbiiga «AHTTBIH» OpHbI e3reiue. llsirapma Tapuxu
KE3€H IIBIHJBIFBIH TapThIC YCTIHJE alllyFa jKacajFaH OaTbul Kajam, iprefi 13/1eHic
o6onabl. «lllbiHBIHIA «AHa AAaybICBIHIAFBD) JIpaMajblK CapblH MBIHAY «AHTTa»
aHBIK ayblp Tpareausra coraanl. Ce3 camnray, TUIIIK 13/ICHIC )KOHIHEH 1€, TAKbIPHIT
TEePEHIITN MEH KEHIMKepIiH KeCeK 1puUIriMeH Je Oyjl mbeca eMipIIeH TYbIHIbLIap
KaTapblHa JKaTajbl», - 1el *Ka3abl chiHibl T.Tokbeprenos [Tokbeprenos, 191: 29].
«/larmapran enni Tap KusaH anbln msiFap yi 0ap ma? Kaiigaceid, a3amar...» aen

asKTaJlaThIH TpareJUsHbIH ailTap oiibl, MeH3ep Tychl apine. Kazak em XVIII
FACBIPJIbIH OachIHa O00MaHABIKKA KaH ai karaanaa keiai? Ata-6abamapbIMbI3IbIH
KEKe MBIKTBI MeMJIEKET OOJIbIN KaJbINTacyblHA BIKNAN OOJFaH KaHAail sxaitnap?
MiHe, oCbl TOPI3/ll YaKbIT IIBIHBIFBIH alllyFa YMTBUIBIC — «AHTTBIH) HET131.

XaJbIKTBIK OipJIik- IIbIFapMaHBIH 0acThl OW Ka3bIFbl. MYH/Ia BIHTBIMAFBI
KETMETeH eJI1H ayblp KalFbIChl, )KeKe MeMIIEKEeT OoJia aiamay Kaciperti 6ap. by —
OTKEHHIH OyTiHre cabarbl. Ocipece, Toyelci3 MeMJIEKET 0oJiaMbI3 JIeTeH Kasipri

* ZKOBB «BijiM» MeKTen-ruMHa3sHsChIHBIN KA3aK TiJi MeH a1e6ueTi moni Mmyrajimi
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KEe3€HIre Tapux TarbUIbIMbl Oosica kepek. lllbirapmara yakbITTBIH, KOFaMHBIH
KATBICTBUIBIFBI  Typaibl KeiiH ska3ymbl «Eremen Kazakctan» rasertiHueri
cyxOatbiHga Obutail geilal: «MeH «AHTTB» JKa3FaHaa OHBI Oip Mepekere
apHaraHbIM KOK. basfblian KeHUTIME, 11ITe Ticin KypeTiH 1956-1957 xbuimapsl
0oy kepek O1p kiTantapaa OOuIKaibelp Peceiire KochbUIbIm, TOM Kacalbl JEeTeH/Il
OKbIFaHa OOLIKaWbIp/IbIH KellIKe Kapail TeOe OachlHA IIBIFBIN, OCHIHBIH apThl HE
Oonap eKkeH- JeN >Kajfbl3 OWaHBIN KajraH OeifHeci ko3 anabiMa Keneni. byn
«amblpaid, COHJIa HE OWMJIaJIbl €KeH?» JieTeH 00pa3 0osaThiH. JKa3ylIbIHBIH KOPKEM
TYBIHJBl JKa3FaHAa ©3 OWbl, YChIHFAH TYI Ka3biFbl Ooyiajbl. bysn oWasl allThin
KETKI3yAl MypaT TyTHal, KoJFa KajgaMm ajaMaiibl. AJl TapuXHW TYBIHABIHBIH KOHI
Oynek. OOUIKaWbIpAbl alfaHga Kazak OanachblHbIH Olpiiri yuiiH Oip aybl3 ce3
alTKpIM Keneni. O Ke3/1e aThIH aTal TYPbII YATTBIK O1pJIiKKe IIAKbIPCaH YIITIIBLI
aTaHybIH KublH emec. Con mikipai MeH OOLIKalblp, OHBIH ap >KarblHJa TYpraH
XaJbIK apKbUIbl aliTcaMm Kepek. by e31 kait mpeca emec, Tpareaus roi. Tparenus
neyre OoJMaraH COH JipaMajiblK Ibeca JIem aiiap taryra MoxOyp OonnbiM. Erep
yakbpIThIHAA Oaiikall anfaH, TepeH MoH OepreH agam OoJsica TpareIusiHbIH TYII
Ka3bIFbl- T esie OM1iH MOHOJIOTBI, TOJIFAHBICHD [AXTaHOB, 1984: 6].

«bip-6ipiHe KOTBHIp TYIIAHIbl KUBICTIAFaH arailblH( KOTBHIP TyLIa-MalJIblH €H
Hallapbl) BIPFBIH JOYJIETIH Kayaa Kaiabl. «KaHbIH MIbIKCA Ja *KaKbIHbIHA OepMme,
KUFAH-TEPreHiH >KaTKa OYMBIPCHIH»,-leN KyJall Tarajna Kapram na el Oy
Ka3akTb»-neial [Axtanos, 1984: 393]. byn tpareausiHbl ycTam TypFaH IIHIEK
ocbl. bynan apThik Kanail aiity kepek. On ke3ie ocbUiail TyciHaipMeceH Oacka
KOJIBI J)KOK €11, 0acTbl MaCeJIe XaJbIK TPAareANsIChIH KOPCETY €/Ii.

T.AXTaHOBTBIH «AHT» TpareAusJIbIK JacTaHbl - Ka3aK XaJlKblHbIH XVIII
Fachlp OachbIHAAFbl TAPUXU- SJICYMETTIK IIBIHJBIFBIH KopceTyre KypbuiraH. COHbIH
IIIIHJE OChl MbECAaHBl Ka3yblHA YJIKEH €Ki OKuFa Heri3 Oomiisl. bipinmrici- Peceit
naTmanbiFbiHa Kinni y3 XaHJIbIFBIHBIH aHT Oepiml, KOJI acThiHa Kipyl. Exinmrici-
OCBI 1pl TapuUXU AaKTIHIH 30p KUBIHABIKIEH IIEIHIUTYl, TINTI IIUEJICHICKEH KaHJbl
OKWFara COKThIpybl. MyHBIH Tynki ce0e0i >KOHFap MeH Ka3aKThlH HeOip
3aMaHapra CO3bUIFaH COFBICHIHBIH 3ap/a0bl. Ka3zak XankbIHBIH Olpirim e OoJbll,
XaHBIK KypFanbl 1465 xbuinan, Peceiire kocbutysl 1731 xpuira aeiinri 275 Kbl
1II1H/AE€ TOHIPEriHAerl >XYpPTIEH 9p Ke3 IpUTi-yaKThl KaFbIC — COFBICIIEH OMIp
oTKi31. by ¢eonanablk KOFaMHBIH TaFbUIBIK 3aHBIHBIH CaJIaphl.

Ym OGesiMHEH TypaTblH Jpama-factaHja (aBTop ocbulaii ataraH) «TyHTI
celp», «bomail KbI3», «AkTabaH myObIpBIHALDY, «Capnap caiinay», «AHpakKai»,
«blnpipay», «Apnaisicy, «AHT»  TaKbIpblITapblHa  OOJIHIN  MhECAaHbIH
KOMIIO3ULIUACHl  aiikpiHAanraH. [llepiFapma HaKTBUIBI Olp JKYMBIP CIOXKETKE
KYpbUIMaraHJbIKTaH aBTOP YaKbIT MEH OKUFaHbl KeH KAMTY HHUETIHJAE OChIHJal
Tocuire OapraH. bys ofic »kanmbl apaMmaryprusiia >kat OojiMaraHbIMEH, Ka3aKTa
THIH. Op TaKbIPBIIl TapUXU KalFa »KAHACHIN, JPaMaHbIH TYIKI WUIEACHIHA CasijIbl
kKoHe Heri3ri kKahapman OOUIKalblp ICIHEH axbIpaMail OHBIH XapaKTepiH
TOJIBICTBIPYFa CEMTIr1 THE].

[Ibecanarpl 6acTbl TyIFa OOLIKaWbIpFa aBTOp €1 OacblHa KYH TYBIN TYpFaH
KUBIH- KBICTAy IIAKTBIH aybIp KYTiH apTKaH. 1723 >KbUIFbl JKOHFapIbIH aybIp
COKKBICBIHAH OMCHIpail )XKeHIITeH, 0eT- OeTiHe OBIThIpail OOCHIN KETKEH XaJbIKThIH
€CIH JKMIObI OHail 6oyiMaibl. Kazak »KepiHiH MIBIFBICKI MEH OHTYCTIT kKay KOJIbIHA

229



Kaunael.  JKoHFapnap — 1arepi  eHTesden, YHemi  malybuigayMeH — OOl
OO0 UIKalbIPIBIH XaHABIK €TKEH1 OChIHAAM KUBIH Ke3 efl. O3 Toyke AdyipiHieriaen
eMec, el OeJIIeKTeN dJiJieHele XaH MeH CyYITaHaap Oumesl. O0UIKablp Oip-ak
Ky3aiH, Kimi sy3/1iH xaHbl elli. Op XaHAbIK 63 O€TIMEH 63 TYChbIHa KEJTreH )KayMeH
ypbIc Kyprizin oteipAbl. Kazak emi MeH xepi Oip opTanbikka Oipikmeni. Ochl
OBITBIPAHKBUIBIK S>KOHFapra Ja, Oackara jJa KOJaWibl »Karnaid »acam, Ka3akKTbl
apazail Tayarn, YHeM1 HIbIFbIHFA YIIblpaTa Oepai. XanblK KacapbIChlll Kapchl Typa
o1

Mine, ocbIHAaM 1pi 3apantap CabIl Keil XaJlbIKThIH ally-KeriH Oip apHara
Kytora tmic eni. On comait OGoyjbl Aa, Kazak el «AHbBIpakail» aTtajfraH 30p
MalaHa >KOHFapJbIH O€TiH KaWTapbll, KalpaT skacalabl. YII 5KY311H €7 OOJbII
6ac KochIl OO0LTKANBIPBI KO O6ackl caianbl. byn Oipiry ne oHalira Tycrnei tajgac-
tapTeictieH memuired eni. Kaiieim xan, Comeke xaH, bapak cynarangap
OO0UIKalbIpbIH OarblH apTTHIPBIN, AOPEKECIH KeTeprici keiamexni. Em kambiH
oiylayJJaH Tepi OpKaHChICBI 63 MopTeOeciHiH Ouik OoJyblHa THIPHICTHL. Enmix
Oipirin >koHrap O€TiH KaWTapyblHA MYPBIHIBIK OOJFaHAAp XaJbIKTaH IIBIKKaH
OaThIpiap MeH OuiIep eni.

T.AxTaHoB ochl Oip yJIKeH icTeri kKahapMaHbBIHBIH KalpaTKepJIiriH, ©3re XaH-
CYJITAHHAH OWBIHBIH O3BIFBIH, €J1 O1pJIITiH TIJICHTIH )KOHE OWIITiHIH Je OuiK O0IybIH
apMaH eTeTiH KYJKbIH OOUIKalbIp 00passl €Till KepceTeni. ©3re XxaH-cyITaHaapabl
OynaH Kopail, Tas3, Oakrajgac €Till CyperTeii. OOUIKaubIpAbIH Ty ecebiH, ipi
ecebin Caypan cynran skerik Oinmeiini. Caypan men Kepeit bekxenOait Gatbip
OO0UTKANBIPJBIH €71 OIpJIIriH CaKTaFbIChl KEJIETIH HUETIH Kohmahael. «lIbecamarbl
O0unkaitelp, Kaitein, Comeke, bapak, Tene Ou, botumo (bomait), bekxenbaitnap
tapuxu Oenrim agamaap. CaypaH cCyiITaH aBTOp KOCKaH TiepcoHax. bi3iH
oiibiMbI31Ia, CaypaHHBIH NPOTOTUIITEPl: Tapuxka MariayM bapak cyiTtan meH
XKonibek 6aTrip Oosica kepek- Ti. bapak cyiran O0UIKalbIpMeH 0akTanac, OiTicrec
aymmnad, an [lamak JKonibex xaHra »Kekkar, »ahaTTtacbl, OHBIH >KOJbIH
KoJjayumbiHbiH Oipi. JKa3ymiblFa OChl €Ki Keperap XapakTepll 3 KalmblHIa
nbecachlHa KaObu11aybiHa 0osiathiH fa efai» [Teberenos, 2011: 46].

byn —«AHT» apaMacblHBIH TapuXd HeEri3l, an (ONBKIOPIBIK HEri3i Apamanaa
0achl allIbIK TYpFaH Macene. AJIJBIMEH, ipaMa OKUFAChIHBIH OOJIFaH KE3€H1 Tapuxu
HaKTbl OOJIFAaHMEH, KeHIHT1 9yipre aybi3lia A9CTYypiiep apKbuibl Aa sxetTi. Kesinge
oirisii Myxrap 9ye3oB 0ip oil cabakranTtbl: «Ka3ak Tearp eHepi Oi3aiH
3aMaHbIMbI31a O0acTajraHblHa 0i3 KyaHBIIITHIMBI3. Bipak co1 KyaHbIIINEH
Oipre, 0i3 ipi eHepaiH KeJjemeri YIIiH JKayanTbl eKeHIIriMizmi e
YMBITHAYbIMBbI3 Kepek»[80]. ¥mubl ’ka3ymIbIHBIH OCHl amaHaThIHA aJaliIbIK
TaHBITKAH Taxaywm AXTaHOB YITTHIK JpaMaTyprUSHBIH >KaHPJBIK CHITATHIHBIH
KaHaT »>KaloblHA aca meluIal  OoJNbIN, OJeMJIK CcaxHa TYBIHJbUIAPBIHBIH
3aHJIbUIBIFBIHA Kayarn Oepe alaThlHIal JyHHeNep ska3abl. OpuHe, Oys perre 013
T.AXTaHOBTHIH YJITTHIK JApaMaTypPTUSMBI3IBIH HETi31H KalaylIbUIapAblH KOl
OacwiHga TYpFraH ockl MyxTap ©ye3oB, XKycindek AitmaybiToB, beiiimOer Maiinum,
Fabut MycipenoB CHIHIIBI aNbINTAp MIOFBIPBIHBIH 3aHIbI JKAJFachl €KEHIH YHEMI
€CKepiI OThIPAMBI3.

XKannel, T.AXTaHOB KanaMmblHaH TyFaH TyHHeJEpAlH OapiibiFblHA J1a OMIKTIK
MeH TEpPeHIIK TOH eKeHIH autap exik. Oy eMip-eHEpre OKeITreH XKYy3JIeTeH
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KeHinkepiep, amxyaH OelHenep Oyl KYHJE YITBIMBI3IBIH acbll Ka3blHACHIHA
aitHannpl. T.AxTaHoB eciMi OYriHT1 yprHak YIIiH 97e0ueTTeri MIbIHIIBUIABIK NEH
OAUIIIIKTIH CUHOHUMI icieTTec. Taxayn AXTaHOBTBIH JpaMaTyprusiarbl ajJFaliKbl
KaJlaMbl 6TKEH FACBIP/IbIH AJMBICHIHIIBI KbUIAAPbIMEH TYcIa-Tyc kenai. by kezeH
— CTaJMHJIIK TOTAJMTApU3MHIH COJIaKail cascaTbIHBIH KaTaH CbIHFA AaJbIHBII
KaTKaH KbUIaapel 0osateiH-Abl. CoHma na 6osca, col Ke3ze /e, KeHiH 1€ KeHEeCTIK
OHEp cajlachl KEHECTIK YaKbITThIH HJACOJOTUsAChIMEH hoM casicaThIMEH ThIFbI3
KApbIM-KaThIHACHIH €I Y3I'€H JKOK. OUTKEH1 63 ybICHIHAH €Il HOPCEHI LIbIFapMay,
Op HOPCEHI «IIEH3YPATIBIK» KO30€H XKIT1 OaKblIay UCOJIOTUSIHBIH 0aCThl YCTaHBIMBI
enl.

Anaiina kaiicap Kaiamrep T.AXTaHOB €3 NIbIFapMajlapblHAa COJI KEHECTIK
UJCONIOTUs aWTKbI30araH TyHHeNepAl actapian keTkizal. OHbIH ApaManapbiHia
WITTBIK KYHJBUIBIKTAp MEH €NJIIK PyXKa KaThICThl TOJFamJap €peKile KOpiHiC
tantel. Taxaym AxtaHoB — mebep apamarypr. T.AXTaHOBTBIH JApaMarypr
peTIH/AerT KapbhIM-KaOUIeTI MEH CYpETKEpPJIIK 3CTETHUKACHIH aWphbIKIIa TaHBITKAH
CaXHAJIBIK  IIbIFApMaliapbl  YJITTBIK  TEaTPbIMBI3bl  KOPKEMJIK  TeH
OJICYMETIIUIMIKTIH ~ JKaHa  OuikTepiHe  KeTKi3Al. T.AXTaHOBTBIH  «AHT»
JIpaMachlHIarbl  (POJBKIOPIBIK CapblHAApAbl capajiay OapbIChIHIA, aJJIbIMEH,
KOPKEM oJCOMETTIH YII TETIHeH Tapall, ©3€KTEeCIN >KaTKAHIbIFbIH OalKaiMBbI3.
OeOMETTIH 310C, JIUPUKA, ApaMa-ChIHAbI VI TEriHEe TOH JOCTYpJep ApaMaHblH 6H
OOWbIHAA A TYHBIN TYp. «MOCTHIK JOCTYP — SMUKAIBIK HIbIFapMantapblH 0acTbl
e3eri. Onapna emip WIBIHABIFBI KOPKEM TYJIFalapJblH OOWbIHA >KUHAKTAJbII,
coJlap/iblH OachiHAa 00MaThlH KbIM-KYBIT OKUFaJap TOJKBIHBI apKbUIbl allbliaab»
[MonnaxanoB, 1999: 18]. pamarypr Tapuxu OKHFaHBI OacThl K€l €Til aJja
OTBIPHIMN, (HOITBKIIOPJIBIK CAPBIHBIHBIH O1pereiil MOCTHIK OassHHBIH ©31HAIK YJTICIH
xacaiabl. JKelpaeiH npamanbik memiM Ta0ysiHga CaypaH cyiTaH CHUSKTBI
oOpazaapIbIH €HT1311y1 /i€ ’Ka3yIIbIHBIH €CKi 91eOMEeTIMI3IIH TYHBIK OYJIaFblH KaHa
11111, KaKChl AOCTYPJIEPIH Urepe OUIreHairi. XanKbIMbI3bIH OYKUI apMaH-TiJIEriHe
Heri3 0oJiFaH KUl IYHUECl HeOlp epTeK, aHbl3, KbIpJapabl JYHUETe OKEJITeH FOM.
Con KeH OWIBUIBIK ApaMaTypr KajllaMblH K€H TBIHBIC Oepill, 3MOCTHIK CaphIHHBIH
’aHa Typre ue 00JyblHa MOJI MYMKIH/IIK JKacaraH.

Kazak eni «AHpIpakail» aTtanraH 30p MaiiaHaa *OHFapAblH O€TIH KalTaphlll,
Kalipat xkacajabl. YII KY3[iH € OOJIbI 6ac KOCHIT OOLIKANBIPIALI KOJ 0Oachl
caiinaael. byn Gipiry e oHalifa Tycmel Tanac- TapThICIieH meniiiared eai. Kaiplm
xaH, Comeke xaH, bapak cynranaap O0UIKalbIpAbIH OaFbIH apTTHIPHII, AIPEKECIH
KeTeprici kenMeni. En kambIH oiayJaH repi 9pKaiChiChl €3 MOpTEOECiHIH OHiK
O0onyblHA THIPBICTHL. Enaiy Oipirin s>koHrap O€TiH KaWTapyblHa MYPBIHIBIK
OoJsiraHIap XaJbIKTaH IIBIKKAH OaThIpiap MeH Ouiep eni. JpamaHbiH OacTaH-asK
CIokeTl (hONBKIOPAAFbl AMUKAIBIK OassHAAY TOCITIMEH OpLUITeH.

AJ NTUpUKANBIK TOJFaHbIC (POJBKIOpIAFsl 0AacThl capbIHAAPbIH Oipi Jecek,
«AHT» npamachkiHga Oyia—0achl alibIK TYpFaH Macele. «JIupuka —Ho31K Ce31MHIH,
KaH-JlyHueae OOJbIN JKaTKaH KOHUI-KYH TeOlpeHIiCTep/iiH KopiHici OOIFaH IbIKTaH,
KeHINKepAlH pyXaHU oJeMiH Oaprayfa, OHBIH IMIKI JYHHUECIH TaHBITyFa MOJI
MYMKIHJIIK OepeTiH xaHp». Con CUSKTHI aTajFaH JpaMaja €Ki >KacThlH Oip-OipiHe
JIETeH BIHTBIK Ce31Mi, OJapJblH ajFall aTTapblH €CTIT€H, OJaH KeWlH Ke3JEeCKEH,
TINTI MOHTUTIK aXbIpacKaHFa JEHIHT1 OapIbIK COTTEP1 — TYHBIN TYPFaH JTUPU3M.
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Hpamanarel aK eJeHMEH TeruvireH y3iHjauiepre Hazap aynaapcak, Caypan
cyitan MeH bomail Kei3abpiH, OO0UTKalblp MeH bomail xaHbIMHBIH Maxa00aT aTThl
aHcaplblH Kail TyCTapblHAH KOpIHIN TYPFaHbI, OJApJAbIH COJI KYJIPETKE >KETKEeH1
Oap, *xeTicrel KypreHi 0ap, >KeTin alpbUIFaHbl 0ap, 9l JOMEJIEHIN KypreHi 0ap,
oIl OKIHIN KYpreHi 0ap, ekiHOeH xypreHi 6ap ekeHairt kepkem OepiireH.

Kopsita aiitkanna, Goapkiop Ka3bIHACKIH AXTaHOBTBIH Maiiananysl Typiilie
cunatTa kepineni. Kelige TypieHaipin, >KaHFBIPTHIMN, (HOIBKIOP YFBIMBIHBIH MOHIH
TEepeHIeTe, KeHeUTIN ajnca, Keije 0acTankbl MarbIHACHIHBIH asSIChIH/A IIEKTENEII.
Bbyn perte MbIHA MiKip OWBIMBI3ABI TYFbIpiaail Tycenl: «DoNbKIOPABIK 3JIEMEHT
KalllaH Ja OOJICBIH aKbIHHBIH HIbIFAPMAIIbUIBIK MAKCAThIHA JaWbIK alibiHaAbl. Erep
aBTOp (OJIBKIOPJBIK MaTepuanibl, (OIBKIOPIBIK (OpMaHbl HIBIFAPMAIIBLIBIK
€JeKTEeH OTKI3IN, aHa UIbIFapMachlHbIH OOifbiHa 0iTe  KalHAaCThIPHII
naiiganan0aca, IblFapMa OWIK, HAESUIBIK KOPKEMIIK AOPEKEre >KeTe aiMauibn»
[Mongaxanos: 1999, 80]. PackimeH 1e, (OJBKIOPABIK AJIEMEHTTEp AaKbIH-
KaszylbUlap IIbIFapMacbiMeH OiTe KaWHackll, Oip >KyieaeH TaObUIbIN >KaTraca,
OHBIH KOpPKEeMJIr1 KeMiliH Oomap eni. Taxayn AXTaHOBTBIH «AHT» JApamachl Ja
OCbIHIal (POJBKIOPIIBIK 3JIEMEHTTEPre TOJbl KOHE Olap APaMaHbIH KOPKEMIITTH
OJlaH CalbIH TOJBICTHIPHII TYPFaHbIHA KYd 00JaMBbI3.
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Annotation. The article describes the content of the process aimed at
developing tolerance in medical pedagogical students on the basis of national
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